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Act on Emergency Measures for Stabilizing Living
Conditions of the Public

(B4 N+ _H —+ ZHEREE - +—5)
(Act No. 121 of December 22, 1973)

(BHY)
(Purpose)
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Article 1 The purpose of this Act is to provide for emergency measures
concerning prices and supply-demand adjustments, etc. with regard to goods
that are highly related to living conditions of the public, and goods that are
important for the national economy, in order to cope with a rise in prices and
other extraordinary circumstances surrounding the Japanese economy, thereby
achieving stability of living conditions of the public and smooth administration

of the national economy.

(Z OEROEM T E)
(Implementation Policy)
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Article 2 (1) When taking measures as provided for in this Act, the government
must prioritize securing goods that are indispensable in the everyday lives of
the public and make an effort to stabilize the price of those goods.
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(2) The government must make an effort to provide the public with necessary
information concerning the status of production, importing, distribution, or the
supply of goods that are highly related to the living conditions of the public and
goods that are important for the national economy, in order to stabilize living

conditions of the public.

(BRHEAI A& DR TE 5)

(Determination of Standard Prices)



F=5 PEREELXIEET28Z001H 5528V T, EHRATE & OB
EmWE OTE RS LEERYE (LU AEEREREMEE] Lo, ) Offifsn3E
L EA LT EAT2BZNNH S & &1, BA T, YZATEREEYE % 2 Kl
BOREERDHREYEL LTHRETHZENTE D,

Article 3 (1) When prices rise or are likely to rise and the prices of goods that
have a large effect on the living conditions of the public, or goods that are
important for the national economy (hereinafter referred to as "Essential
Goods") rise or are likely to rise substantially, the Essential Goods may be
designated by Cabinet Order as those for which stabilizing price is particularly
Important.
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(2) If the situation provided in the preceding paragraph is found to no longer
exist, the designation under the provisions of the same paragraph is to be
canceled.
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Article 4 (1) If the designation under paragraph (1) of the preceding Article is
made, the competent minister must, without delay, determine a standard price
for items, among the goods thus designated (hereinafter referred to as the
"Designated Goods"), which should serve as the standard for trading of the
Designated Goods in light of trading volume, commercial practice, and other
trading-related circumstances (such items are hereinafter referred to as
"Standard Items").

2 PRSI, EESREOMEOAFEL L ITMAOEELZITHIE, EELEOME
D/NGEEEZAT O FH XIIEHES B OWEDWCORELITHOE UNEELIT O H LR
<o ) DHFEMBICONWTEDDLLDET S,

(2) A standard price is to be determined for the selling price to be charged by
persons engaged in the production or import of goods designated as Standard
Items, persons engaged in the retail of goods designated as Standard Items, or
persons engaged in the business of selling goods designated as Standard Items
(excluding those engaged in the retail business).
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(3) A standard price is to be determined, in accordance with the principle of
stabilizing the price of Designated Goods relating to the Standard Items, by



comprehensively taking into consideration the amount obtained by adding the
standard-level selling expenses and profits to the standard-level production
cost, import price, or purchase price, the mode of trade and regional
circumstances, the supply-demand prospects of Designated Goods relating to
the Standard Item, and the influence on the living conditions of the public or
the national economy.
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(4) When having determined a standard price pursuant to the provisions of
paragraph (1), the competent minister must give public notice thereof without

delay.
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Article 5 (1) When the standard-level production cost, import price, or purchase
price of a Standard Item or the supply-demand situation or any other
circumstances concerning a Standard Item changes substantially and the
competent minister finds it particularly necessary, the competent minister is to
revise the standard price.
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(2) When the designation under Article 3, paragraph (1) is canceled, the standard
price ceases to be effective.
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(3) The provisions of paragraph (4) of the preceding Article apply mutatis
mutandis to the cases referred to in the preceding two paragraphs.

(RE YA A% S5 D KR %)
(Indication of Standard Prices)
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Article 6 (1) When a standard price is determined with regard to the selling
price to be charged by persons engaged in retail, persons engaged in the retail
of Designated Goods relating to the standard price must indicate the standard
price and the selling price of the Designated Goods in a manner readily
recognizable by general consumers, as provided for by order of the competent
ministry.
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(2) When the competent minister determines a standard price with regard to the
selling price to be charged by persons engaged in retail and finds that a person
engaged in the retail of Designated Goods relating to the standard price is not
indicating the standard price or the selling price of the Designated Goods, or
not indicating them in a manner readily recognizable by general consumers,
the competent minister may instruct the person to indicate the standard price
or the selling price of the Designated Goods in a manner readily recognizable
by general consumers.
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(3) When a person who was instructed under the preceding paragraph fails to
comply, the competent minister may make a public announcement to that
effect.

(PR YA A (C BA 3 5 5~ %)

(Instruction on Standard Prices)
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Article 7 (1) When the competent minister finds that the selling price of
Designated Goods charged by a person who sells Designated Goods exceeds the
prices prescribed in the following items for the categories of items set forth
respectively in those items, the competent minister may instruct the person to
sell the Designated Goods at a price not higher than the prices prescribed in
the respective items:

— EAEL B MRS (55| ORERE ST HIR R 1S 2 O o FIE 2 E OFE R %
EO DHITY oD TEE LIS ORERR ST I g 2 ofthoFlE & B o L =X,
PEUEAM RS 2 FEHE & U, & OIS | OREAR Tk g 2 OO FIF 2 SH L THY
ERO BN DOk, RTITEHWTH LT, )

(i) a Standard Item: the standard price (if the mode of trade, regional
circumstances or any other circumstances differ from the mode of trade,
regional circumstances or any other circumstances that were taken into
consideration when determining the standard price, a price which is based on
the standard price and which is found to be appropriate when taking into
account the mode of trade, regional circumstances or any other
circumstances; the same applies in the following item); and
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(ii) an item other than a Standard Item: a price which is based on the standard
price and which is found to be appropriate when taking into account the
difference between the item and Standard Items in respect to quality, size
and any other circumstances.
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(2) When a person who was instructed under the preceding paragraph fails to
comply with the instruction without reasonable grounds, the competent

minister may make a public announcement to that effect.

(R TE RS HEATAR D IR E )
(Determination of Specified Standard Prices)
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Article 8 (1) When it is found to be difficult to stabilize the price of Designated
Goods even after taking the measures prescribed in Article 4 through the
preceding Article and it is particularly necessary to do so, the Designated
Goods may be designated by Cabinet Order as goods of which the stability of
their price should be ensured in particular.
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(2) The provisions of Article 3, paragraph (2) apply mutatis mutandis to

designation under the preceding paragraph.

g EFEREIX, AIERE -HOBEICLDBER O L XX, TOBRESNEZY
&g (LUF TREME ) Lo, ) OO BIGIEE, BIEE X OMOIGIFEND AT
e E W& DAk D22 TE D T= DI T Otk D2 E e+ <A (LLF REdm F
EWVD, ) IZOWT, Bl < FREEEM 2 E D 2 T iR b0,

Article 9 (1) When the designation under paragraph (1) of the preceding Article
1s made, the competent minister must, without delay, determine the specified
standard price for the item, among the goods thus designated (hereinafter
referred to as "Specified Goods"), of which price stability should be ensured for
maintaining the stability of the price of Specified Goods in light of trading
volume, commercial practice, and other trading circumstances (such item is
hereinafter referred to as the "Specified Item").
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(2) A specified standard price is to be determined on a nationwide level, or on a
regional level specified by the competent minister, in accordance with the mode



of trade and any other circumstances.
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(3) A specified standard price is to be determined based on the amount obtained
by adding the standard-level selling expenses and appropriate profits to the
standard-level production cost, import price, or purchase price, by considering
the supply-demand prospects of Specified Goods relating to the Specified Item
and the influence on the living conditions of the public or the national economy.
In this case, if the Specified Item is a Standard Item and it is found to be
appropriate to adopt the standard price as the specified standard price, the
standard price is to be determined as the specified standard price.
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(4) The provisions of Article 4, paragraph (4) apply mutatis mutandis to the case
where a specified standard price 1s determined pursuant to the provisions of
paragraph (1).
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(5) With regard to application of the provisions of Article 6 in relation to
Specified Goods, the term "standard price" in paragraphs (1) and (2) of the
same Article is to be replaced with "specified standard price."
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Article 10 (1) When the standard-level production cost, import price, or purchase
price of a Specified Item or the supply-demand situation or any other
circumstances concerning a Specified Item changes substantially and the
competent minister finds it particularly necessary, the competent minister is to
revise the specified standard price.
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(2) When the designation under Article 8, paragraph (1) is canceled, the specified
standard price ceases to be effective.
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(3) The provisions of Article 4, paragraph (4) apply mutatis mutandis to the cases

referred to in the preceding two paragraphs.



(Surcharges)

Ft—5% FHEKREIZ FrEsmBEOWEDRTELY LTIcHDOZ ORI MiZiikex L
T E IR D RFEEEME A TVD LROLND & XX, ZOFITH L, MLk
FeAffikg & %R ERE AR AS & O ZEFUT YEIRE 2 L& O%RE %2 3 U TS 7281
VI DO E 2 ERICHATT5 2 & 2 CRTIER bR,

Article 11 (1) When the selling price charged by a person who has sold Specified
Item goods is found to exceed the specified standard price for the goods thus
sold, the competent minister must order the person to pay to the national
treasury a surcharge in an amount equivalent to the amount obtained by
multiplying the difference between the selling price and the specified standard
price by the quantity of goods thus sold.
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(2) A person who receives an order under the preceding paragraph must pay the
surcharge specified in the same paragraph.
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(3) In the case referred to in paragraph (1), if the goods thus sold are goods
produced, imported, or purchased prior to the day on which public notice of the
specified standard price set forth in the same paragraph was given and it is
apparent that their production cost, import price, or purchase price is
substantially higher than the production cost, import price, or purchase price
that served as the basis in determining the specified standard price or there
are any other special circumstances as specified by Cabinet Order, the
competent minister may grant a reduction of or exemption from the surcharge
set forth in the same paragraph, as provided for by Cabinet Order.
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(4) Beyond what is provided for in the preceding two paragraphs, the procedure
for issuing an order under paragraph (1) and other necessary particulars
concerning application of the provisions of the same paragraph are prescribed
by Cabinet Order.

(R il 00
(Compulsory Collection)
T4 EBKEIR. AIROHEIC L 2 e 2 2 OMBIRE TS L20nERH
HeEIE, BRRICE O HIBRARE L TIREBR LART X R B2,



Article 12 (1) When a person fails to pay a surcharge under the preceding Article
by the due date for payment, the competent minister must demand the
payment by serving a written demand designating a time limit for the payment.
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(2) When having made the demand under the preceding paragraph, the
competent minister may collect a delinquent charge calculated based on the
number of days from the day immediately following the due date for payment
to the day of the payment, at an annual rate of 14.5% of the amount of the
surcharge set forth in the same paragraph.
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(3) When a person who received a demand under paragraph (1) fails to pay the
amount to be paid by the designated time limit, the competent minister may
collect the surcharge in accordance with the rules governing a ruling of
delinquency of national tax.
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(4) The order of priority of a statutory lien of a surcharge under the preceding
paragraph is to follow that of national tax and local tax, and the statute of
limitations on such lien is in accordance with the rules governing that of

national tax.

(BiBsAT OB & O FH ALid )
(Mutual Notice with Tax Administrative Organs)
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Article 13 (1) When having issued an order under Article 11, paragraph (1), the
competent minister or a person to whom the authority thereof has been
delegated is to give the Commissioner of the National Tax Agency or the head
of the relevant local government notice of the content of the order.
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(2) The Commissioner of the National Tax Agency or the head of the local
government is to give the competent minister notice of the particulars
concerning the sale that falls under the provisions of Article 11, paragraph (1)
which a relevant official of an organ under the administrative jurisdiction of



the Commissioner or the head came to know of at the time of conducting an
investigation related to national tax or local tax.

(AEPEICRET D %)
(Instruction on Production)
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Article 14 (1) If prices rise or are likely to rise and stability of the living
conditions of the public or the smooth operation of the national economy is
impeded or is likely to be impeded substantially due to a shortage of supply of
Essential Goods, etc., the Essential Goods, etc. may be designated by Cabinet
Order as goods of which production should be promoted, unless otherwise
provided for by law.
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(2) The provisions of Article 3, paragraph (2) apply mutatis mutandis to
designation under the preceding paragraph.
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Article 15 (1) A person engaged in the business of producing goods designated
pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article (excluding
a person who satisfies the requirements specified by order of the competent
ministry; hereinafter referred to as a "Producer") must prepare a plan
concerning production of the goods (hereinafter referred to as a "Production
Plan") and make notification thereof to the competent minister, as provided for
by order of the competent ministry. The same applies when the Producer
makes a change to the Production Plan.
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(2) When the competent minister finds it particularly necessary for dealing with
the situation prescribed in paragraph (1) of the preceding Article, the
competent minister may instruct a Producer who has made the notification
under the preceding paragraph to make a change to the Production Plan
relating to the notification.
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(3) A Producer who makes the notification under paragraph (1) (excluding a
person who was instructed under the preceding paragraph but fails to make a
change to the Production Plan as instructed) must produce the goods
designated pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article
in accordance with the Production Plan relating to the notification Gf
notification of a change under the second sentence of paragraph (1) is made,
the Production Plan after the change; the same applies hereinafter).
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(4) When a person who was instructed under paragraph (2) fails to follow the
Instruction or when the competent minister finds that the Producer prescribed
in the preceding paragraph has failed to produce the goods designated
pursuant to the provisions of paragraph (1) of the preceding Article in
accordance with the Production Plan relating to notification without
reasonable grounds, the competent minister may make public announcement to
that effect.

(B N2 B9 5467~ 5%)
(Instructions on Importing)
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Article 16 (1) When prices rise or are likely to rise and stability of the living
conditions of the public or the smooth operation of the national economy is
impeded or is likely to be impeded substantially due to a shortage of the supply
of Essential Goods, etc. and it is found necessary to deal with this situation by
promoting the importing of the Essential Goods, etc., the Essential Goods, etc.
may be designated by Cabinet Order as goods of whose importing should be
promoted.
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(2) The provisions of Article 3, paragraph (2) apply mutatis mutandis to

designation under the preceding paragraph.
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Article 17 (1) When the competent minister finds it particularly necessary for
dealing with the situation prescribed in paragraph (1) of the preceding Article,
the competent minister may instruct a person engaged in the business of
importing the goods designated pursuant to the provisions of the same
paragraph who is found to be capable of importing the goods in consideration of
the import situation of the goods to import the goods, by specifying the time
limit for and quantity of import.
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(2) When a person who was instructed under the preceding paragraph fails to
comply with the instruction without reasonable grounds, the competent

minister may make a public announcement to that effect.
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Article 18 (1) When the competent minister finds it difficult to overcome the
situation prescribed in Article 16, paragraph (1) by taking the measure
prescribed in the preceding Article, the competent minister may instruct a
corporation which is incorporated by a special act of incorporation pursuant to
a special Act and which is specified by Cabinet Order to import the goods, by
specifying the time limit for and quantity of imports.
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(2) A corporation which was instructed under the preceding paragraph may carry
out operations concerning imports of the goods as instructed, notwithstanding

the provisions of the special Act.
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Article 19 When intending to give an instruction under Article 17, paragraph (1)
or paragraph (1) of the preceding Article, the competent minister must give due
consideration so as not to disturb the international trade order.

(PREIZ BT D 7R 5)
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(Instruction on Storage)
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Article 20 (1) When prices rise or are likely to rise and stability of living
conditions of the public or the smooth operation of the national economy is
likely to be impeded substantially due to a shortage of the supply of such
Essential Goods, etc. of which supply shortage is difficult to deal with unless
their shipment is adjusted in advance, the Essential Goods, etc. may be
designated by Cabinet Order as goods of which supply stability should be
achieved.

2 =4 _HOBEIL, AMEOBREICKDREICHENT D,

(2) The provisions of Article 3, paragraph (2) apply mutatis mutandis to
designation under the preceding paragraph.
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Article 21 (1) When the competent minister finds it particularly necessary for
dealing with the situation prescribed in paragraph (1) of the preceding Article,
the competent minister may instruct a person engaged in the business of
producing, importing or selling the goods designated pursuant to the provisions
of the same paragraph to store the goods, by specifying the time limit for and
quantity of storage.
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DIRNOTEEE, TOFERRTLHI LN TED,

(2) When a person who was instructed under the preceding paragraph fails to
comply with the instruction without reasonable grounds, the competent
minister may make public announcement to that effect.

(e L. Hs IIRE T 2HR%)
(Instruction on Sale, Transportation, or Storage)

B4 FHKER, HEOHIBICE W TARBEEYESOMMBEN R LTS LI
KV Y RL U OO 1 B 0D AT 0 22 E ST HIERE i o0 P Ao E 3 2 L < BHLE S U
FEINDIBENNH Y | HRZHEIZ 1T 5 Y5 AETEBEY & 5 O 2 a7
LMEND D ERD D L XX, UEAEHEDEEFEOERE, WA SUIRGEDOFEELT
DHEITH L, B L 2T NS HIRE O E, B N B MRS 2 ED T, Hi%d
[EEEMEEDTE L 2T REZLEZIERT DI LN TE D,
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Article 22 (1) When the stability of the living conditions of the public or the
smooth operation of the national economy is impeded or is likely to be impeded
substantially due to a shortage of supply of Essential Goods, etc. in a specific
area and the competent minister finds it necessary to urgently increase the
supply of the Essential Goods, etc. in the area, the competent minister may
instruct a person engaged in the business of producing, importing, or selling
the Essential Goods, etc. to sell the Essential Goods, etc., by specifying the
time limit for and quantity of sale, the person to whom they should be sold, and
the selling price.

2 FEBREIL, ATEICHET 2FRBICHLT D1 ORFICHEND D L8O D & &I,
YL EEORIEDOFRELIT I FITH L, Wkz TR, BELOXMH
A ONTEE R A2 E O T, Y EEHEYEFEORIEL T REZLZERT LN
TE %,

(2) When the competent minister finds it particularly necessary for dealing with
the situation prescribed in the preceding paragraph, the competent minister
may instruct a person engaged in the business of transporting the Essential
Goods, etc. to transport the Essential Goods, etc., by specifying the time limit
for and quantity of transportation, the origin and destination of transportation,
and transportation conditions.

3 EBKREIX, BFHICHET DFRICHLT L2 DRFICKERNH D LB D & X,
YREHIEIZ W TSR AETE BE G IR D OIRE OFFEZAT O HITx L, RE
Z T R E W R OB E ICRE R 2 ED T, SZAEEHEMEFEORE 2T X&
ZEEERTHIENTE D,

(3) When the competent minister finds it particularly necessary for dealing with
the situation prescribed in paragraph (1), the competent minister may instruct
a person engaged in the business of storing goods relating to the Essential
Goods, etc. in the area to store the Essential Goods, etc., by specifying the time
limit for and quantity of storage and storage conditions.

4 FBREZ. AIZHOBEICRL DB REZTEN, EYNREER, ZOHERI
PEDLRMOTEEIT, TOEZRAEKTHIENTE D,

(4) When a person who was instructed under any of the preceding three
paragraphs fails to comply with the instruction without reasonable grounds,

the competent minister may make public announcement to that effect.

(R E BT 24 7R5%)
(Instruction on Capital Investment)

B =4 Wl EE L XEETA2BENRH AL AW, HRAEIEDOLEX
RE R O M2 EE 2 iR 5 - O ERE ICET 2R E O 2 X 5 LER H
HEROLND L XL, AT, HHKEZIHTREWME LTARAZ LRV
MZfRETHIENTE S,

Article 23 When prices rise or are likely to rise and it is found necessary to limit
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demand for capital investment in order to ensure the stability of the living
conditions of the public or the smooth operation of the national economy, a
period of not less than six months may be designated by Cabinet Order as a

period for restricting capital investment.

NS AIROBEIC LV fFEE SN MRSy (RgUREE (M 14
B 0 — ) B ORE S ICHET 2@&EFEM AV, Ak FUTERATE BB
REFEY THOTH T TEDD S DKREE —HOBEIZ LV i 2 T~ =R i
EETEIRDEFEM AR, LTRL, ) THOT, R TEDLIHBLU LD DD
HE Bz, UTRIC, ) 2L L2 L3 2F T, EFERTTEDL L ZAICK
V. LHEImZER L, EHREICEITERTIE R bR, ZhaZHE L L5 T
LEEGL, FARET D,

Article 24 (1) A person who intends to construct (excluding relocation; the same
applies hereinafter) a building (meaning the building prescribed in Article 2,
item (i) of the Building Standards Act (Act No. 201 of 1950) and excluding
buildings necessary for the public interest or living conditions of the public and
which is specified by Cabinet Order, and buildings relating to a capital
investment plan of which notification is to be made pursuant to the provisions
of paragraph (1) of the following Article; the same applies hereinafter) of a size
equal to or larger than that specified by Cabinet Order within the period
designated pursuant to the provisions of the preceding Article must prepare a
construction work plan and make notification thereof to the competent
minister, as provided for by order of the competent ministry. The same applies
when the person intends to make a change to the construction work plan.

2 EBREIX AEOBEICLDEHR B OTHEITH T, Yty ORENE
RAE EXIEREH EOBEMZOMOFEE22H L THS CTED D HEMEITHEE L
RNEROLEEIX, FORELL LD LT LHFITKH L, THEFE O L IT—
#1500 FE it D JE W) ST E LR L OB DM/ N FRT 5 2 LN TE D,

(2) When notification under the preceding paragraph was made and the
competent minister finds that the construction of the building does not comply
with the standards specified by Cabinet Order when taking into account the
urgency in respect to living conditions of the public or the national economy
and any other circumstances, the competent minister may instruct the person
intending to construct the building to postpone the implementation of the
construction work plan in whole or in part or to reduce the size of the building.

3 EBKEIX, BTHOREIC LR EeX &N, EYREE R, ZOHERICHE
DIRNOTELET, ZTOFERAERTHLENTE D,

(3) When a person who was instructed under the preceding paragraph fails to
comply with the instruction without reasonable grounds, the competent

minister may make public announcement to that effect.

14



Bt HE FH o FOHECLIVRRESATLYMO S bEBES Tﬂiéf)éﬁﬁﬁa‘ﬁﬂﬂ
ROBEFIZHELT LORMOREL L LD LT HHEE (ZOFEXDOHIC ?“%m;d}%_
KT HBEEMHNT L ENMETHLILDOE L THATEDDEEEZITIEEZ D,
FHBETTEDLEMITHY T 2E 2R, UTRILC, ) I, FBETTEDDL L Z
AlTEy | REEEFTEAER L, EFBEREICHTHRTE R bR, ZhEaXEE
LEosdnexd, kLTS,

Article 25 (1) An enterprise (meaning a person engaged in business specified by
Cabinet Order as that for which investment in a facility to be provided for use
in the business needs to be controlled, and excluding a person who satisfies the
requirements specified by order of the competent ministry; the same applies
hereinafter) which intends to install a facility that falls under the following
items within a period specified by order of the competent ministry included in
the period designated pursuant to the provisions of Article 23 must prepare a
capital investment plan and make notification thereof to the competent
minister, as provided for by order of the competent ministry; the same applies
when the enterprise intends to make a change to the capital investment plan:
— HEEZOFEOMICTHT DM, EEZOMORMORETHDL Z &,

(1) installation of a machine, equipment, or any other facility to be provided for
direct use in the business; and

N EBENT TEDLIHIM I & ORMOKEICE T HRERENES TED HE
HAEAHIODLOTHDLZ L,

(ii) the total amount of investment required for installing the facility for each
of the periods specified by order of the competent ministry exceeds the
amount specified by Cabinet Order.

2 FBKREIL ATEOBEICLDBHNHOTHEITIBN T, Ykl Ok 28 EH ]
E(?}?LX FEREF LOBRAMZOMOFF AL SH L THS TED 2 EEITHA L7

WERBD D & E I, HERHEERITH L, RIERE R E o2 L <X —E o0 E i o ik

T Y B EREOWD 2R TH LN TE D,

(2) When the notification under the preceding paragraph was made and the
competent minister finds that the installation of the facility does not comply
with the standards specified by Cabinet Order when taking into account the
urgency in respect to the living conditions of the public or the national economy
and any other circumstances, the competent minister may instruct the
enterprise to postpone the implementation of the capital investment plan in
whole or in part or to reduce the total amount of the investment.

3 EBKEIX, BTHOREIC LR EeX &N, EYREE R, ZOHERICHE
DIRNOTELET, ZTOFERAERTHLENTE D,

(3) If a person who was instructed under the preceding paragraph fails to comply
with the instruction without reasonable grounds, the competent minister may
make public announcement to that effect.
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(B4 T T ALAR )
(Allocation or Rationing)

B ARE Mg LGB LULEET 2820362555128\, ATEHEY
FEOHRGNEZE LI AR L, 220, ZOTAOHM 2 BIE T 5 Z & 258 24 0 W[l i o>
THREETH D Z LIk v, ERARE DL EILERFEF O M E R EE IZE KR 3EN
AL XITAETLIBENRDL LD LD L XT, IEEOED N L5862 RE.
UHRAEREYEE LS CTRE L., BUe T, UiAEEEEMEFEOHR Y TH L <IX
Bl e U2 3% A TR B & S O I U < IXGREIEE L < ITEE OfilRAE L < 1321k
BALMLEREHATEDDH I LN TE D,

Article 26 (1) When prices rise or are likely to rise and a serious hindrance is
caused or is likely to be caused to the stability of the living conditions of the
public or the smooth operation of the national economy due to a substantial
shortage of the supply of Essential Goods, etc. and the extreme difficulty of
recovering the supply-demand balance for a reasonable period of time, the
Essential Goods, etc. may be designated by Cabinet Order and matters
necessary for the allocation or rationing of the Essential Goods, etc. or use,
transfer, or prohibition of transfer of the Essential Goods, etc., may be
specified by Cabinet Order unless otherwise provided for by law.

2 HIHOESTEDLFEHIL, FHEICHET 2 FREZWIRT 272 DM ERRE 48 X
HHDTHOTHRLRW,

(2) The matters to be specified by Cabinet Order set forth in the preceding
paragraph may not exceed the necessary limit for overcoming the situation
prescribed in the same paragraph.

(HEHZB S~ OFME)

(Consultations with the Consumer Commission)

FoESR HEEZAESIT., WEARBERESUIREMRA RE OIS T, AiGEEY
BEOEY TR Z oM Z OEFEOERICE T2 EEFHAFAEERET D,

Article 27 (1) The Consumer Commission is to respond to consultations with the
Prime Minister or a relevant minister, and investigate and deliberate on
important matters concerning the allocation or rationing of Essential Goods,
etc. and application of this Act.

2 HEEBFZEESI, BIEICHET 2 FHEICE L, NEREERRE TBRE KEICK L,
BEREZBRRLZZENTED,

(2) The Consumer Commission may state its opinion to the Prime Minister or a
relevant minister with regard to the matters prescribed in the preceding
paragraph.

(H&~0HE)
(Reporting to the Diet)
BFNSE BUNIE, BBODRNHIZ R, HERIC, ZOEEOKITORRZ®RET D
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LD LT D,
Article 28 The government is to report to the Diet on the status of enforcement

of this Act approximately every six months.

(1 98 o> R k)

(Bookkeeping)

oL HBEVEEZRGETOE (EBEST TEDLEMICHEYTHE2kR<, ) 1&.
FHATTEDD L ZAIZLY | IREZM A, ULEEWE IR LREICE L EHE
BCEDDLFHALML, TNEZRAFLRTIXR S0,

Article 29 A person who sells Designated Goods (excluding a person who
satisfies the requirements specified by order of the competent ministry) must
keep books, enter into them particulars specified by order of the competent
ministry with regard to accounting relating to the Designated Goods, and keep
such books, as provided by order of the competent ministry.

(AR A %)
(On-site Inspections)

o1& FHBREIE. HAR, BERLKOE—FROBEDOHATICKNERREIZL
T, BRTEDDEZAIZEY, MEWELRTTHHEICK L, ZOEBE L ITH
HORICE LEE S, UIZOWEIC, 2 bDFEDEET, FHETE OMOFE
(BT BAY | R, BEToOMOMEERESE, FLIIEREICEMIES
ZENTED,

Article 30 (1) The competent minister may, to the extent necessary for
enforcement of the provisions of Articles 6, 7, and 11 and as provided by
Cabinet Order, have a person who sells Designated Goods report on the status
of the person's operations or accounting, or have the ministry's officials enter
such person's business office or any other office or any other workplace and
inspect books, documents, or any other articles or ask questions to relevant
persons.

2 EBKEIR BELE BHESR % B & B HUERKRUE
FHEOBE DRATICHERREIZBNT, BT TEDD L ZAICLY | ATERHEY
GEOAFE, A, e L ITWmEOFEELITOE, AEHEMESE IR LMD
REDFRZIT OB LATHE ZFURE A LUIB FERFE -HICHET D
FHIZXR L, TOEESE L ATRBEORMICE LGS, IF0REIC, 260
FHOEET., FHENEOMOFEELIIEHAD | RE, EELOMOWItLHRESE
HTZEMWTED,

(2) The competent minister may, to the extent necessary for enforcement of the
provisions of Articles 15, 17, 21, 22, 24, and 25 and as provided by Cabinet
Order, have a person engaged in the business of producing, importing, selling,
or transporting Essential Goods, etc., a person engaged in the business of
storing goods relating to Essential Goods, etc., or the person prescribed in
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Article 24, paragraph (1) or Article 25, paragraph (1) report on the status of
the person's operations or accounting, or have the ministry's officials enter
such person's business office or any other office or any other workplace and
inspect books, documents, or any other articles.

3 FBREIL, H HAREHE -HOBEIZE DS  BUR ORATICHEZRBREIZIB W T,
A TEDHEZAICLED, FEOHTEICLVEEINT-AEBEEYESOALFE,
AE L ITRFBOFEEZIT ) B ZOMBIG TED HBREICK L, FHEICHET 2F
HIZE LS SE, XIZOMEIZ., 2 bOFOEEF. FHEITE OMOFEZESI
MHAY, RE, FEHEOMOMITERESEL LN TED,

(3) The competent minister may, to the extent necessary for enforcement of
Cabinet Orders based on the provisions of Article 26, paragraph (1), and as
provided by Cabinet Order, have a person engaged in the business of producing,
importing, or selling the Essential Goods, etc. that were designated pursuant
to the provisions of the same paragraph or any other relevant person as
specified by Cabinet Order report on the status of the matters prescribed in the
same paragraph, or have the ministry's officials enter such person's business
office or any other office or any other workplace and inspect books, documents,
or any other articles.

4 H-HOMEIZ LY SIAMRESR L ITEMZ T DB SUIAT HOMEIZ L VLA
MAZT BT, TS 0ERTREHELER L. ERAOE RS H O & &1,
INZRAR LTI G720,

(4) An official who conducts an on-site inspection or asks questions pursuant to
the provisions of paragraph (1) or an official who conducts an on-site inspection
pursuant to the provisions of the preceding two paragraphs must carry an
1identification card, and present it to the relevant persons if so requested.

5 H—HEMNLE_HETOREIZLDVAREDOHERIT, LREEDCT-DITHRD LN
72D EMR LTI B0,

(5) The authority to conduct an on-site inspection under paragraphs (1) through
(3) must not be construed as being permitted for criminal investigation.

(%t i ()
(Transitional Measures)

Fot—2% ZOBEROBIEICESEMAEHEL, XITBET LI LGBV TEL, £
DA T, £ OHIE XS BEIT LA BRI L EE &l S D #EFHNIC BV T, T
O BIFE EANCET 2RBHEELZT, ) ZEDDLIENTE D,

Article 31 When an order is established, revised, or abolished based on the
provisions of this Act, the order may specify required transitional measures
(including transitional measures concerning penal provisions) within a scope
that is judged to be reasonably necessary in accordance with the establishment,

revision, or abolition.
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(EBRELVPEBEED)
(Competent Ministers and Order of the Competent Ministry)
Btk ZOBERICBI L2 EBRELCEFENIE. BT TED D,
Article 32 The competent minister and order of the competent ministry under
this Act are to be specified by Cabinet Order.

(M7 22 LR DS LR 5 S5 )
(Affairs to Be Processed by Local Governments)

Bt =% ZOERICEIMERICBRTLA2FEEDO L, BB TEDDH EZAITED,
WHANLHEOENTHI Z LT HZENTE S,

Article 33 (1) A part of the affairs under the authority granted by this Act may
be carried out by the head of a local government, as provided for by Cabinet
Order.

2 ZOEBICEDMERIT. BIRTED D L ZAICEY | SNRORXITH 5RO
RICELTHZENTE D,

(2) The authority granted by this Act may be entrusted to the head of an external
organ or the head of a local branch office, as provided for by Cabinet Order.

i

(ETHI)
(Penal Provisions)

BotlUSE ROKEZO—IIHZYETLHEHIEX, —FLTFOBE UL+ HELFOEI4&|C
W35,

Article 34 A person who falls under any of the following items is to be punished

padlll

by imprisonment with required labor for not more than one year or a fine of not

more than 200,000 yen:

— B PNREOHEIGEX L TRFICHET 2 FHOGKHAZE T, EROFEHEZE L,
XIIMEE 2O AF L 22D

(i) a person who, in violation of the provisions of Article 29, fails to state the
particulars prescribed in the same Article, makes a false statement, or fails
to keep books on file;

= OB EEREHoBEIC L mEEE T, HLUIEBOmEEZ L, UIFED
HEICLDMAELZEA, UiiF, L ITREL, &L IEFREOBEIC L5 EMIC
L TCEREET, HLIEEBOERE LIZE

(i1) a person who fails to make a report under Article 30, paragraph (1), makes
a false report, refuses, obstructs, or evades an inspection under the same
paragraph, fails to answer questions under the same paragraph, or gives
false answers; or

= BESEE _EH LCEECHEHOBREICLAWME YT, BHLITEBORE L
L. XIZRESEHE EE LIS HORTIC I omAEEZEL, hiF, 3L < IX508E
L&

(iii) a person who fails to make a report under Article 30, paragraph (2) or (3),
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makes a false report, or refuses, obstructs, or evades an inspection under
paragraph (2) or (3) of the same Article.

Fothg BHEEE—H, B USRS -HXIH P LERE - HOBEIC L Db
Hz Lol Fix, MU TOR&ICLd 5,

Article 35 A person who fails to make the notification under Article 15,
paragraph (1), Article 24, paragraph (1), or Article 25, paragraph (1) is to be
punished by a fine of not more than 200,000 yen.

BEARE BEAOREREXTEAE LAIAORIEAN, FHAZOMOREEEN,
DIENXITIANDZEBIZE L, Al _ROBEBMITRAZ LIz 3, T8 21T 2130,
ZOENIINTXK LT, FARKZOF®MNER3 2,

Article 36 When a representative of a corporation, or an agent, employee, or any
other worker of a corporation or an individual commits an violation set forth in
the preceding two Articles with regard to the business of the corporation or
individual, not only the offender but also the corporation or individual are to be
punished by the fines prescribed in the respective Articles.

BotbER BOPAKRE-HOBEIESSBEITIE, ZoBEE LIRSS
AT OHENIZINHIZEDSSLNTER LTeFHEZ FEU FTORBERE LAI=64
FHUTOg@IcL L, Iz T 25 08EKENOREREITEAS LL
I ADOKREN, HEHANZDOMOREEE N T DOENIIANDFEBIZE L CYFLENATA
Ll Eid, TOTR/EZEAT 21E0, ZOEANXITNITH L THEARZOI I 2
BTo250RELRITLIENTED,

Article 37 In Cabinet Orders based on the provisions of Article 26, paragraph (1),
1t is possible to establish provisions to punish a person who violates the
provisions of the Cabinet Orders or an order based it, or a disposition based on
these by imprisonment with required labor for not more than five years or a
fine of not more than three million yen, or both, and provisions to the effect
that when a representative of a corporation, or an agent, employee, or any
other worker of a corporation or an individual commits the act of violation with
regard to the business of the corporation or individual, not only the offender,
but also the corporation or individual is to be punished by the fines prescribed

in the respective Articles.

Mt Al ()

Supplementary Provisions [Extract]

(fef T3 B )
(Effective Date)
Bk ZOBEHEI. AHOBPLIEITT S,
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Article 1 This Act comes into effect as of the date of promulgation.

(F )
(Reviews)
B4 BURIR. Z OBEHEORATER —HFEURNICS, Z OEROBE K IZE OERRBIZD
WTHRIZINAZ, ZORERICESDNWTHELRIEEZHET O LD LT 5,
Article 2 The government is to review the provisions of this Act and the status of
implementation thereof within one year from when this Act comes into effect,

and is to take necessary measures based on the review results.

WAl (ERmE+/NE+"A HERENTE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 80 of December 2, 1983] [Extract]

(W 781 H)
(Effective Date)
1 OB, REBITREE (BIEH ) EEREELHILE) OifTo B 25T
ol
(1) This Act comes into effect as of the date on which the Act for Establishment of

the Management and Coordination Agency (Act No. 79 of 1983) comes into
effect.

(eI HE )
(Transitional Measures)

5 JERTOMEUT IIATBEBITORHSE T, WOEKD LMIZH T 50K RZEDOS
‘. ZEZOMOBE L., £nE PSS 21TEHER O 4 OB K U E & 72
D, R—MHE2bL>TH/IT LD ET D,

(5) Councils, etc. of the former Prime Minister's Office or Administrative
Management Agency which are set forth in the left-hand column of the
following table and the chairpersons, members, and any other officials of those
councils, etc. are to become the corresponding organs and officials of the
administrative organs set forth respectively in the right-hand column of the
table, and remain in existence with the same identity.

N ERIEFES ST

Advisory Council on the Civil Management and Coordination Agency
Service

Biadas

Pension Examination Committee
R e R R ik

Council on Policy for Regional
Improvement
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HOEMERHES
Council for Juvenile Issues

A F RS
Statistics Council
ERAEELZERER AR E T

Council for Stabilizing Public Living | Economic Planning Agency
Conditions

B = eSS INN

Radiation Council Science and Technology Agency

M BEFES AR

Emigration Council Ministry of Foreign Affairs

oL By R A R e JEAA

Central Council for Policy for Ministry of Health and Welfare

Persons with Disabilities

B S JEAROKPEE

Agricultural Policy Council Ministry of Agriculture, Forestry and
Fisheries

N R FIRIE SRS

Council for Promoting Coastal

Fisheries

N

Forestry Policy Council

TUNEEBOR RS WP E R

Council for Small and Medium Ministry of International Trade and
Enterprise Policy Industry

BOCBORERS $EELTTE)

Tourism Policy Council Ministry of Transportation
)E);H%nﬁaﬁ %@b%

Employment Council Ministry of Labour

6 ZOERTEDDHODIEN, ZOEREORATICE L LB R E I, Bin TE
WL ENTED,
(6) Beyond what is provided for in this Act, transitional measures necessary for

enforcement of this Act may be prescribed by Cabinet Order.

Rl (PR+—ELEA+ANEEREN+EE) ()
Supplementary Provisions [Act No. 87 of July 16, 1999] [Extract]

(HEA739 H )
(Effective Date)
ok ZOERIE. ERTZENA BB HITT 5, 2L, ROKFITEIT D8
ENL, YA FITED D HN LTI 5,
Article 1 This Act comes into effect as of April 1, 2000; provided, however, that
the provisions set forth in the following items come into effect as of the dates
specified respectively in those items:

— B oRPHT ARER CE L TRORICIS, i NS KOS AR D
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BERE (FES - H L +RONE—HIARLEH Y (MERORIEAZSGS 2 & 1Ttk
DERITICIRD . ) MRS, ) o FEIUA-Z B AR BETER RIS L M OV B o gk
BUE (RHEMTRE HEICR 2R D, ) . BFomlNHUEROHE (BEXRD
RIEFFUEO =W EREITHRLIEIB 2R, ) TOITHENE L+ ZROBE
(TR DA PEORBNC BT DIERE NS, HNEROFEHEROUWEREITHKRD
W<, ) WITHAIE LR, B B 2% FhLARREEZLE BA
FRFMNEROE HIE, HE+=5%, B+ FaEHERFENENDFHNIE
EFT, FHAASNTSR, FEANT =K, FAEASATUEFERICEH H FOHE Ao
H
(1) the provisions of Article 1 adding five Articles, a Section title, two
Subsections, and Subsection titles after Article 250 of the Local Autonomy
Act (limited to the part relating to Article 250-9, paragraph (1) of the same
Act (limited to the part relating to the gaining of consent of both Houses)),
the provisions of Article 40 amending paragraphs (9) and (10) of the
Supplementary Provisions of the Natural Parks Act (Ilimited to the part
relating to paragraph (10) of the Supplementary Provisions of the same Act),
the provisions of Article 244 (excluding the part relating to the provisions
amending Article 14-3 of the Agricultural Improvement Promotion Act), and
the provisions of Article 472 (excluding the part relating to the provisions
amending Articles 6, 8, and 17 of the Act on Special Provisions Concerning
Merger of Municipalities), and the provisions of Articles 7, 10, and 12, the
proviso to Article 59, Article 60, paragraphs (4) and (5), Articles 73 and 77,
Article 157, paragraphs (4) through (6), and Articles 160, 163, 164, and 202

of the Supplementary Provisions: the date of promulgation;

(EH%E D F®)
(Affairs of the National Government, etc.)

FEHALTILEG ZOERICEDIWEROENENOERITHET 2 HDODIEN, 2Ok
HORATANZ BN T, M ALFEOEBE S IER T Z ISR BEFIC LV ERL
AFEITT 2 EH, oG ALFERZ OMALFEROFE (AIFE RS +—FICBW0
T TEHZEOFERE] Lo, ) 1E, ZOEEOEITHIL, 5 ASRMENERE TN
[CHESSEFIC L0 MG ALMAKOEE L L LTI b0 ET D,

Article 159 Beyond what is provided for in the respective Acts prior to the
amendment by this Act, affairs to be managed or performed by an organ of a
local government organ on behalf of the national government, another local
government, or other public entity pursuant to Acts or Cabinet Orders based
thereon prior to the enforcement of this Act (hereinafter referred to as "Affairs
of the National Government, etc." in Article 161 of the Supplementary
Provisions) are, after the enforcement of this Act, to be processed by the local
public entity as its own affairs pursuant to Acts or Cabinet Orders based
thereon.
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(JL5y. HFESEICRT A RamHE)
(Transitional Measures Concerning Dispositions, Applications)

FEATSR ZoEE (MBS —R& 5108 2 8EIC O W TR, SRS HE, UTFZ
DERJOMAIFEEAR T =ZRICBWTR L, ) ORATHNISIER O Z N DOIEREDE
EIWZ R ST D ZEDMDITR (LT ZORICEBWT SEDITR] &
W, ) XUT Z OIEHEORIATOBRBICBIERM O Z N LN OIEROBEIC LY ST
LIFFEORFEEOMDITR (LT ZORIZBNT THFEEOITA] LWnWo, ) T,
ZOEROTEATO HIZBNTIND DITHITRDITHEGF EIT I NEENRRDL L
LD bk, MR & OHIGE COREIIWIEZRDOZNETNDOER (2
B3 mmEaEl, ) ORBIEICHTOIMEICED D bDOXRE . ZOEHEOMAT
DHLUZIZEB T DHREZDENENDIEEOEHIZOWTIL, WEZOZENZENDIE
BOMYBEIC LY SN FDOIT 2 UIHFEEDITR L 72T,

Article 160 (1) With regard to dispositions to grant licenses, etc. and other acts
conducted, prior to the enforcement of this Act (or the respective provisions set
forth in the items of Article 1 of the Supplementary Provisions; hereinafter the
same applies in this Article and Article 163 of the Supplementary Provisions),
pursuant to the respective Acts prior to amendment (hereinafter referred to as
"Dispositions and Other Acts" in this Article) or applications for licenses, etc.
and other acts conducted, prior to the enforcement of this Act, pursuant to the
respective Acts prior to amendment (hereinafter referred to as "Applications
and Other Acts" in this Article), if administrative affairs pertaining to these
acts come under the jurisdiction of different persons on the date of enforcement
of this Act, these acts, except those prescribed in Article 2 of the
Supplementary Provisions through the preceding Article or in the provisions of
the respective amended Acts (including orders issued based thereon)
concerning transitional measures, are deemed, with regard to the application
of the respective amended Acts after the date of enforcement of this Act, as
Dispositions and Other Acts or Applications and Other Acts conducted
pursuant to the relevant provisions of the respective amended Acts.

2 ZOEEOMATRNICSIERTOZ N ENOEFROBLIEIZ X0 [E ST A LR OB
B LE. |, BEZOMO TRz LR nER R WHEET, ZoERONT
FTOBRRNCZDOTHN SN TN RNEDIZONTIE, ZOEHEEORZ K-S BR
CHIBDED N D5 b DDIEN, Tk, WIEHRDOZN TN OEROHLEREIZ LY
E 3 7 AR OR Y OBERIC 3 L THiE, mi, fRIEZ oo FHiz Liith
FERLRVEHIZOWTZDOTFHRNAEIN TN N D LA LT, ZOEMEICk oKk
EBROENETNOEROBELZENT 5,

(2) With regard to matters for which reports, notification, submission or any
other procedures are required to be made or taken with organs of the national
government or local governments, prior to the enforcement of this Act,
pursuant to the respective Acts prior to the amendment, if these procedures
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have not yet been taken by the date of enforcement of this Act, the provisions
of the respective Acts amended by this Act apply to such procedures, except
those otherwise provided by this Act or Cabinet Order based thereon, by
deeming that reports, notification, submission or any other procedures have
not yet been made or taken with regard to matters for which such procedures
are to be taken with the corresponding organs of the national government or
local governments pursuant to the corresponding provisions of the respective
amended Acts.

(AR B AL TIZ B % B A 1)
(Transitional Measures Concerning Appeals)

EEHAT 5 BITHANCSNZEEOFRBF IR LU ThHh > T, Ykl i LTATE
T (LR ZORIZENT TT) Lo, ) ISHEAT B ATICATBOR IREEATE IS BUE
L EBRATBUT (L FZOFRIZEWT [ ERITBUT] &9, ) BdHo7cbDIZTHONT
DFEIEIZ XD ARIRBSZTIZ DWW T, MifTH RIS W TS HEAS TS & ki &
ERITBITH D b DL AR LT, ATTBAREEEORELZEMT 5, ZOHAEICE
W, YT O BRATEUT & A 72 S DATEIT IR, M7 B A 5% 17 D Efk
ITBUT CHoTATBUT &35,

Article 161 (1) With regard to an appeal filed under the Administrative Appeal
Act against a disposition pertaining to Affairs of the National Government, etc.
prior to the enforcement date of this Act by an administrative agency
(hereinafter referred to as an "administrative agency which made the
disposition" in this Article) that has been subordinated to a higher
administrative agency as prescribed by the same Act (hereinafter referred to as
a "higher administrative agency" in this Article) prior to the enforcement date
of this Act, the provisions of the Administrative Appeal Act apply to the appeal,
by deeming that the administrative agency which made the disposition remains
subordinate to the higher administrative agency after the enforcement date of
this Act. In this case, the administrative agency that is deemed to be the
higher administrative agency of the administrative agency which made the
disposition is to be the administrative agency which had been the higher
administrative agency of the administrative agency which made the disposition
prior to the enforcement date of the Act.

2 HHEOBEIZBWT, BRITET & A7 SN DITBIT S G AR ORI Coh 5
X, YA TEARGEEEOHEIC I VLIS 5 2 & & INDFEBKIL, B
TERESR RENLHE - SICHET O — FEEXERET L 15,

(2) In the case referred to in the preceding paragraph, if the administrative
agency that is deemed to be a higher administrative agency is an organ of a
local government, the affairs to be processed by the organ pursuant to the
provisions of the Administrative Appeal Act are to be the item (i) statutory
entrusted functions as prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of the
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new Local Autonomy Act.

(FEEHI B9 2 A E)
(Transitional Measures Concerning Fees)

BEATZF RATARICHENTIOERICLDWERMOZNZNOERE (ZHIZHES
<nxat, ) OBREICEIVMGTRETHoTEFEEBHZOWTIEL, ZOEHELD
IS BFITHBEDED D o D b DDIEH, 72BUERTOFIC X 5,

Article 162 With regard to any fees which should have been paid, prior to the
enforcement date of this Act, pursuant to the provisions of the respective Acts
(including orders based thereon) prior to the amendment by this Act, prior
provisions are to continue to apply, unless otherwise provided for by this Act or
Cabinet Order based thereon.

(FTHNZRE 9 o Rt 4 )
(Transitional Measures Concerning Penal Provisions)
FEANT =5 ZOEBEBOREATANG L2726 3 2 ST O@E HIZ DWW Tk, 2R B1ERT
DB L 5,
Article 163 With regard to the application of penal provisions to acts committed

prior to the enforcement of this Act, prior provisions are to continue to apply.

(& DA DG HE & D By ~DRAL)

(Delegation of Other Transitional Measures to Cabinet Order)

BEHATUSE ZoOMANCHET 2 ODIE, 2 OIEREOREITICHE LB 72 R
EANCET s RBiEEZ ST, ) (T, BB TED D,

Article 164 (1) Beyond what is provided for in these Supplementary Provisions,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act (including
transitional measures concerning penal provisions) are prescribed by Cabinet
Order.

2 MMHIZE+HNS, B —SfEOEENHUEOBEOBEMIZE L CHERFEIT,
BB TED D,

(2) Matters necessary for application of the provisions of Articles 18, 51, and 184

of the Supplementary Provisions are prescribed by Cabinet Order.

(k&)
(Review)

BOBEATS BTHOT ENRESE RIS - BICHET 2 SIS REERIC O
TiE, TEBRVFLICHITHZEDRWESIZTHEE BT, Fh BIRERERSE
—IZBIT D b DR OF M AEIEICE S S EBIZRT b DI DWW T, HG oL H#E
ETLBANOHRHZINA, HE, BURAELZITObOLET 5,

Article 250 Adding new functions to the item (i) statutory entrusted functions
prescribed in Article 2, paragraph (9), item (i) of the new Local Autonomy Act
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1s to be avoided as much as possible, and the functions set forth in appended
Table 1 of the new Local Autonomy Act and those provided by Cabinet Order
based on the new Local Autonomy Act are to be reviewed from the perspective

of promoting decentralization, and are to be revised as appropriate whenever
necessary.

FoEL P BUNIR, WO REMENEE R OEEL B EMN OB LMICHITTE
D89, HEHGAILMIERE OEEIHITIE U 7o M5 BLR 0O F8 2SR D J7 iR I2-o 0
T, BRBEHEBOHBELHE L >OMET L., ZORRICESWTHERIEELZHET S
LD LT D,

Article 251 In order to enable local governments to conduct their affairs and
services voluntarily and independently, the government is to review how to
secure adequate sources of local tax revenue based on the sharing of roles
between the national government and local governments, taking into account
the prevailing economic trends, and take the necessary measures based on the
review results.

BUELT TR BUFIE. BERRBREIEL ., FEefEE ORIy, S RROFBL
HOMKE, ZHICHEFT2HE OE Y FEIZOW T, WHRRE L OFIEE O, F
B ORI FEDOHRFITL > T, BFtL, LEPHD LD DL L TIE, ZTORRIT
EOSWTHEDOHEZHT DD LT 5,

Article 252 In line with reforms of the medical insurance system, the pension
system, and other systems, the government is to review an ideal administrative
processing system for social insurance and a desirable personnel system
therefor from the viewpoint of ensuring convenience for the insured and
increasing efficiency in administrative processing, and take measures as
required based on the review results as necessary.

MRl (PR++—ELtA+ANEEREEZS) ()
Supplementary Provisions [Act No. 102 of July 16, 1999] [Extract]

(HEA739 1)
(Effective Date)

-k ZOE/REIR, AREO-HESOET S5 CR—FERE N\ E) ©
ITORPLIEITT 5, 7272 L, IROEZEFITHEIT DHEIL, YA FITEDDLHND
179 %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Act Partially
Amending the Cabinet Act (Act No. 88 of 1999) comes into effect; provided,
however, that the provisions set forth in the following items come into effect as

it
i

of the dates specified respectively in those items:

MRS RS - E A O E, BUAE =E, B =4 B HARLEDNI
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Fot+ROBE AfoHA
(ii) the provisions of Article 10, paragraphs (1) and (5), Article 14, paragraph
(3), and Articles 23, 28, and 30 of the Supplementary Provisions: the date of

promulgation;

(BB D& 7751k E)
(Succession of Status as an Official)

=k ZOERORATORBUCIERTOMRBT, EBAE. INEE. NBE. GHE. &
AL RMOKPES . WP . B . BB, . ERE TAnRE (CUF
ZORIENT MERTOMNE] Lo, ) OE (EFRITERRE (R -+ =4k
BHEEH - T5) BN\ROFBERFORGRIZERLUVOEZEE., PREKSHEDOEES,
HARTHEEERESOSELVOEELTRICINGICETIE L L THATEDD LD
<, ) THHEHEIT, IIIFRZBEONRVWERY, Fl—0#EESEtr2b->T, 2
DIEROTEATHONEI, WBE . EHA. IMNFE. WA, SGIREE . BA T )
B, RMOKESR ., BEEXE. EEREEE LUIRESE UUTZoRIZBWT T
KA Lo, ) XITZHICEPNLERE LIIEEO 9 5, 2 OEFEOKETT O
BUC Y5 B 238 T 2 ERTONFE XX ZAUTE LD E R L < IR 08 4 O FT
BNITZNIZEINOGBRHE L ITHE L L TEATEDDLILDODOHYOE & 725
LD ET D,

Article 3 A person who is an official of the former Prime Minister's Office,
Ministry of Justice, Ministry of Foreign Affairs, Ministry of Finance, Ministry
of Education, Ministry of Health and Welfare, Ministry of Agriculture, Forestry
and Fisheries, Ministry of International Trade and Industry, Ministry of
Transport, Ministry of Posts and Telecommunications, Ministry of Labour,
Ministry of Construction, or Ministry of Home Affairs (hereinafter referred to
as the "former Office or Ministry" in this Article) (excluding a person who is
the chairperson or a member of the council, etc. set forth in Article 8 of the
National Government Organization Act (Act No. 120 of 1948), a member of the
Central Disaster Prevention Council, the chairperson or a member of the
Japanese Industrial Standards Committee, or a person specified by Cabinet
Order as a person similar thereto) at the time of enforcement of this Act is,
unless an appointment is announced separately, to become a corresponding
official of the Cabinet Office, Ministry of Internal Affairs and Communications,
Ministry of Justice, Ministry of Foreign Affairs, Ministry of Finance, Ministry
of Education, Culture, Sports, Science and Technology, Ministry of Health,
Labour and Welfare, Ministry of Agriculture, Forestry and Fisheries, Ministry
of Economy, Trade and Industry, Ministry of Land, Infrastructure, Transport
and Tourism, or Ministry of the Environment after the enforcement of this Act
(hereinafter referred to as the "new Office or Ministry" in this Article) or a
department or organ established thereunder, which is specified by Cabinet
Order as the new Office or Ministry or the department or organ established
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thereunder that corresponds to the former Office or Ministry or the department
or organ established thereunder to which the official belongs at the time of

enforcement of this Act, with the same working conditions.

BN E 8 2 fm 1)
(Transitional Measures Specified Separately)
Bt BEmDDLAIRECTITHET HbODIEN, 2 OEROFEITIC VLI L 72
L BIEE L. ITEHRTED D,
Article 30 Beyond what is provided in Article 2 through the preceding Article,
transitional measures necessary for the enforcement of this Act are prescribed
by separate Acts.

Mt Al (PR —FEANARLBEEEN+LE] ()
Supplementary Provisions [Act No. 49 of June 5, 2009] [Extract]

(AT 51 7 )
(Effective Date)

F—ak ZOERIT. HEETMOEEEZESKREE CER - —FEARFE A\
5) ORATORNOHEITT %, 72720, ROZFFITHIT L2 EIT. YEEFITEDD
A2 61T %,

Article 1 This Act comes into effect as of the date on which the Act for
Establishment of the Consumer Affairs Agency and the Consumer Commission
(Act No. 48 of 2009) comes into effect; provided, however, that the provisions
set forth in the following items come into effect as of the dates specified
respectively in those items:

— WMHIEENLEROHE ZOEFRORMOHA
(i) the provisions of Article 9 of the Supplementary Provisions: the date of
promulgation of this Act;

(F1 R o0 FIZ B 9~ % bt F &)
(Transitional Measures Concerning the Application the Penal Provisions)
FINEK  ZOEROATRIC LI2AT AR O Z OEFROANZ B W TR IBIERTOFNZ X 5
ZLEENDEEITEBT D ZOEEDORIATRIC LIAT AT 2 2Rl Om@E A IiZ >0 T
I, RBREHTOBNZ L D,
Article 8 Prior provisions are to continue to apply with regard to the application
of penal provisions to acts committed prior to the enforcement of this Act and
acts committed after the enforcement of this Act in cases where prior

provisions are to continue to apply pursuant to the Supplementary Provisions
of this Act.

(B ~DEAE)
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(Delegation to Cabinet Order)

FILS MAIBE SN OREETICED 2bDDIEN, Z OIEHEORATIZE LBk
wiEE EHNCET 2 REHEZ ST, ) 13, BB TED D,

Article 9 Beyond what is provided for in Article 2 of the Supplementary
Provisions through the preceding Article, transitional measures necessary for
the enforcement of this Act (including transitional measures concerning penal

provisions) are prescribed by Cabinet Order.
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